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Juhendist uldiselt

1.1

1.2

1.3

A ETTEVAATUST

Markus!

1.4

1.5

Juhendist uldiselt

Sihtrihm

See juhend on moéeldud tuletdkkekvalifikatsiooniga spetsialistidele.

Juhendi asjakohasus

See juhend tugineb koostamise ajal kehtinud standarditele (august
2022).

Juhend tuleb enne paigaldamise alustamist tdhelepanelikult labi lugeda.
Me ei vastuta selle juhendi eiramisest tingitud kahjude eest.

Joonised on Uksnes naitlikud. Paigaldustulemused véivad visuaalselt
erineda.

Kaableid ja juhtmeid nimetatakse selles juhendis Uhiselt kaabliteks.

Hoiatava teabe tlubid

Ohu tidp!
Naitab véimalikku ohtlikku olukorda. Kui ohutusjuhist ei jargita, voivad
tagajarjeks olla keskmise raskusega voi kerged vigastused.

T&histab olulisi juhiseid ja abi.

Aluseks olevad standardid ja maarused
EN 1366 osa 3.

EN 13501 osad 1 ja 2

EN 1363

ELi ehitustoodete maarus (CPR)

Kehtivad dokumendid

— Euroopa tehniline tunnustus ETA-22/0175
— Tuletokkevahu PYROSIT® NG ohutuskaart
Toimivusdeklaratsioon 05-DOP-014
Uldine tudbikinnitus Z-19.53-2618

Nouetekohane kasutamine

PYROPLUG® MagicBox on isolatsioonisiisteem hoonete siseruumidele.
See tihendab avad tulekindlates seintes, alates komponendi pakusest
100mm seintes ja 150mm lagedes, mille kaudu juhitakse kaableid,
elektriinstallatsioonitorusid, torusid voi kaablikandeslisteeme. Tuletdkke-

Sisukord
10.3PYROPLUG® MagicBoxi 4-poolne variant (sisekdrgus 110 mm) . . . . . 22
10.4 PYROPLUG® MagicBoxi 3-poolne variant (sisekérgus 110 mm) . . . . . 23
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Susteemi kirjeldus

5.1

5.2

5.2.1

Susteemi kirjeldus

PYROPLUG® MagicBoxi moodulsiisteem koosneb roostevabast terasest
korpusest, millel on paisuyv, tuld tdkestav sisu. Jadkavad suletakse tule-
tokkevahuga PYROSIT® NG.

Susteemi omadused
— Paigaldamiseks nii kerg- kui ka massiivseintesse ja lagedesse.
— 4-poolsed variandid paigaldamiseks seintesse ja lagedesse

— 3-poolsed variandid sobivad paigaldamisekstéétlemata betoonpdran-
dale paigaldatud tostetud porandate alla, samuti lagedesse plstakute
tihendamiseks.

— Saadaval sisekdrgustega 60 mm ja 110 mm

— Sobivad kuni 600 mm laiusega ja 110 mm kiljekérgusega kaablikan-
deslisteemide seintest voi lagedest labiviimiseks

— Ruumi eraldamine (E) ja isolatsioon (1) tulekahju korral kuni 90 minutit
(klass EI90) — tulekindel

Susteemi Ulevaade

PYROPLUG® MagicBoxi 4-poolne variant

Jn. 1: PYROPLUG® MagicBoxi 4-poolse variandi kirjeldus

PYROPLUG® MagicBoxi korpuse llaosa
PYROPLUG® MagicBoxi korpuse alaosa
2 grafiitriba

Ohutus

slisteem PYROPLUG® MagicBox takistab tulekahju korral tule ja suitsu

levikut labiviigu kaudu. Susteemi tulepusivusklass on EI90 (tulekindel).

PYROPLUG® MagicBox ei ole moeldud muuks kui siin kirjeldatud kasu-

tusviisideks. Kui PYROPLUG® MagicBoxi kasutatakse monel muul ots-

tarbel, muutuvad kdik vastutus-, garantii- ja asendusnduded kehtetuks.
3 Ohutus
3.1  Uldised ohutusnéuded

Jargige jargmisi Gldisi ohutusndudeid

— PYROPLUG® MagicBox ei sobi seina voi lae stabiilsuse parandami-
seks. Seina voi lae stabiilsus tuleb tagada ka ilma tuletdket paigalda-
mata.

— Tuletdkke paigaldamine ei tohi kahjustada kilgnevate komponentide
stabiilsust isegi tulekahju korral. Jérgida tuleb koostedetaili kasutata-
vustéendit.

— Jargida tuleb kasutuslubade kaiki tehnilisi ndudeid, nt lubatud tule-
tokkeldbiviigu suurus, seina-/laeliigid, tuletdkkeklassid, paigaldised ja
nende esimene toestus, t66alad jne. Laes olevatele (tuletdkke)aladele
paas tuleb tdkestada.

3.2 Isikukaitsevahendid
Kasutatavate isikukaitsevahendite loend.
Kate kaitse
. Kasutage kemikaalikindlaid kaitsekindaid.
' Soovitatav materjal: buttililkautSuk, nitriilkaut$uk, fluorkautSuk, PVC.

Silmade kaitse

Kasutage kaitseprille, kllgkaitsega prille.

Keha kaitse

Kandke kaitseriietust ja libisemiskindlaid jalatseid.

4 Vajalikud toovahendid

Vajalike t6évahendite loend:

— Pabhtlilabidas, pintsel, maalriteip

— Kruvikeeraja

— Doseerimispustol tuubile

— Hammastega nuga véi I6ikenuga

— Mododulint

6|ET OBO Bettermann
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Susteemi kirjeldus

5.2.2

5.3

PYROPLUG® MagicBoxi 3-poolne variant

-
—

Jn. 2: PYROPLUG® MagicBoxi 3-poolse variandi kirjeldus

) PYROPLUG® MagicBoxi korpus
@ 2 grafiitriba

Tarvikud

Nimetus / Joonis

tadp / artikli nr.

Tuletokkevaht
PYROSIT® NG
FBS-S

(artikli nr. 7203800)

Funktsioon

Jadkavade sulgemine

PYROPLUG® MagicBoxi paigaldustingimused

Kipspahtel

PYROPLUG® MagicBoxi iimbritseva
pilu sulgemine

Vahtplokid PMB-SI 4/
PMB-SI 8 (artikli nr.
7204184, 7204188)

Suuremate tiihimike voi reservlabivii-
kude sulgemine

Tahistussilt KS-S EE
artikli nr. 7205443
( ) o0

Tuletokke tahistamine

Grafiitribad PMB-GS
(artikli nr. 7204180)

Tihendab tulekahju korral MagicBoxi
Umber oleva pilu vahu moodustamise
teel.

Doseerimispustol
FBS-PH
(artikli nr. 7203806)

Kvaliteetnedoseerimispustol kasuta-
miseks 2-komponentse tuletdkkeva-
huga PYROSIT® NG.

Segamistorude /
komplekt FBS-M /

(artikli nr. 7203803)

Segamistorud PYROSIT® NG tuletdk-
kevahu jaoks. Vahetamiseks parast
t66pausi ja raskesti ligipdasetavates-
se kohtadesse paédsemiseks.

6.1

6.1.1

Nimetus /

tadp / artikli nr.

Kandekonstruktsioo-
ni pendelriputi
(artikli nr. 7202446)

Funktsioon

Terasest riputus- ja kinnitusmaterjal
esimese toe loomiseks labi tuletokke
viidud paigaldistele. Pendelriputi
paigaldamine lae alla keermevarraste-

ga.
Saadaval kuni laiuseni max 400 mm.

Kandekonstruktsioo-
ni poikitugi
(artikli nr. 7202436)

Terasest riputus- ja kinnitusmaterjal
esimese toe loomiseks labi tuletdkke
viidud paigaldistele. Kanduri paigal-
dus seinale, paigaldise toestamine
profiillati abil.

Saadaval kuni laiuseni max 400 mm.

Tab. 1: Tarvikud

PYROPLUG® MagicBoxi paigaldustingimused

PYROPLUG® MagicBoxi toimimise tagamiseks peavad paigaldised ja
paigalduskohad vastama tehnilistele ja ehituslikele tingimustele.

Lubatud paigaldusolukorrad

PYROPLUG® MagicBoxi 4-poolne variant

]

Jn. 3: Paigaldusolukord: PYROPLUG® MagicBoxi 4-poolne variant

— Uksikult kerg-véi massiivseina()

— Massiivlagi @

— Voéimalik grupiviisiline paigutus (max 2 koérvuti voi 2 Uksteise kohal)@

8IET
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PYROPLUG® MagicBoxi paigaldustingimused

6.1.2 PYROPLUG® MagicBoxi 3-poolne variant
I 1 1
P
Jn. 4: Paigaldusolukord: PYROPLUG® MagicBoxi 3-poolne variant
— Viimistlemata p6randale Uhetasaselt @
— Lae-tuletoke vertikaaltrassi kohal@
— Vsimalik grupivisiline paigutus (max 2 karvuti)
6.2 Komponentide paksused, koostedetailidevahekaugused ja
isolatsiooni vahekaugused
|
e
Jn. 5: Isolatsiooni vahekaugused teiste koostedetailide voi koostedetailide avadega
Nr. Nimetus Sein (mm) Lagi (mm)
1 Komponendi paksus > 100 > 150
2 Isolatsiooni paksus (séltub korpuse pikkusest) 300 300
3 PYROPLUG® MagicBoxi imbritsev pilu koostedetaili avas <10 <30
Paigaldiste vahe PYROPLUG® N .
4 ) ) 0 0
MagicBoxi sees
5 Kaugus teiste avade ja paigaldisteni > 200 > 200
Tab. 2: Isolatsiooni vahekaugused teiste koostedetailide vo6i koostedetailide avadega
*Erandid nt hidrovoolikute korral — vt kasutusluba
10|ET OBO Bettermann

PYROPLUG® MagicBoxi paigaldustingimused

6.3 Lubatud konfiguratsioon

Mis tahes liiki elektrikaabel,
Uksikute kaablite diameeter < 80 mm

Plastist ja terasest elektripaigaldustorud (EIR)

Standardile EN 61386-1/-21/-22 vastavad torud
Koos kaabliga voi ilma, kaabli |abim66t max 21 mm; max EIR-i @ 63 mm,

M)
ﬁw kimbus kuni max 100 mm

Uksikasju vt Z-19.53-2618, jaotis 2.3.2.3

Kaablikandeslisteemid

Kaablirennid, perforeeritud ja perforeerimata
Kaabliredelid
Korvrennid

Klimasplit torukombinatsioonid, mis koosnevad kuni 22,22 mm vasktorudest-
koos soojusisolatsiooniga, kondensaatvoolikuga ja kuni kolmest kaasnevast
kaablist

Uksikasju vt Z-19.53-2618, jaotis 2.3.6.1

I:|[]drotorud koos traatpunutisest sisemusega AEROQUIP, kuni 64,3 mm
Uksikasju vt Z-19.53-2618, jaotis 2.3.4

Kuni 35 mm vasktorud ja PU-kdvavahtisolatsioon WICU eco
Uksikasju vt Z-19.53-2618, jaotis 2.3.5

Tootesarjade CELLFLEX, RADIAFLEX ja HELIFLEX lainejuhtkaablid firmalt
RFS GmbH, Hannover, ning tootesarjad HELIAX ja RADIAX firmalt Comm-
Scope Technologies Germany GmbH, Oberhausen

Uksikasju vt Z-19.53-2618, jaotis 2.3.2.2

PYROPLUG® MagicBox M|ET



Paigaldus

Paigaldus

6.4

7.1

7141

Paigaldiste minimaalsed vahed

Isolatsioonististeemi PYROPLUG® MagicBox tomimise tagamiseks tuleb
jatta massiivseintes, -lagedes ja kergvaheseintes olevate paigaldiste
vahele jargmised minimaalsed vahekaugused.

— Klimasplit (6hukonditsioneer) torude kaugus teistest paigaldistest:
20 mm

— Hudraulikatorude kaugus teistest paigaldistest: 50 mm

— Kaigi teiste paigaldiste omavaheline kaugus: 0 mm

Paigaldus
PYROPLUG® MagicBoxi 4-poolse variandi paigaldamine

Paigaldus seina

PYROPLUG® MagicBoxi seina paigaldamisel voib paindlikult kasutada
erinevat jarjekorda.

— PYROPLUG® MagicBoxi paigaldamine seina avasse, seejarel kaabli-
kandesUsteemi konfigureerimine/paigaldamine

— PYROPLUG® MagicBoxi paigaldamine olemasolevale kaablikande-
ststeemile, seejarel seina avasse sisestamine

| — L —

Jn. 6: PYROPLUG® MagicBoxi 4-poolse variandi paigaldamine (paigaldamine seina)

1. Uhendage korpuse iilaosa ja korpuse alaosa nii, et kuulete kldpsu. @
Olemasoleva kaablikandeslisteemiga paigaldise korral: pange PYRO-
PLUG® MagicBox seina ja kaablikandesiisteemi viimase toe vahele
ning thendage nii, et kuulete kldpsu.

2. Mod6tke seina paksus ja paigaldage sobilike vahedega simmeetrilised
grafiitribad.

3. Likake PYROPLUG® MagicBox komponendi avasse, nii et grafiitribad
asetseksid avause servadest vordsetel kaugustel.

4. Katke PYROPLUG® MagicBox maalriteibiga kinni ja sulgege PYROP-
LUG® MagicBoxi Gimbritsev pilu kipspahtliga.

5. Looge paigaldised.

6. Taitke suured tihimikud vahtplokkidega. &

12|ET
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Paigaldus

Markus!

71.2

7. Sulgege jaakavad tuletokkevahuga PYROSIT® NG. @

— Looge potentsiaalitihtlustus lamepistikutega, vt ,7.3 Potentialausgleich
anschlieBen auf Seite <?7>.

— Paigaldage tahistussilt, vt ,7.4 Kennzeichnungsschild anbringen® auf
Seite <?>.

PYROPLUGP MagicBoxi voib paigaldada ka varutbkkena ja tdielikult
vahtplokkidega téita. Tuhimikud tuleb tihendada tuletékkevahuga PYRO-
SIT® NG.

Grupiviisiline paigutus

Grupiviisilise paigutusega paigaldamisel toimub Uksikute PYROPLUG®
MagicBoxide paigaldamine, nagu kirjeldatud ,7.2.1 Wandmontage® auf
Seite <?>.

PYROPLUG® MagicBoxide vahele jaavaid ruume ei tule sulgeda, kui on
tagatud, et grafiitribad asetsevad Uksteise vastas. Vastasel juhul sulgege
jadkavad tuletokkevahuga PYROSIT® NG.

Paigaldiste esimene toestus

PYROPLUG® MagicBoxi paigaldamisel koos pendel- voi seina peale pai-
galdatavate tugikonstruktsioonidega ei tohi esimese tugikonstruktsiooni
ja PYROPLUG® MagicBoxi vahele jaada rohkem kui 20 cm.

\o ofilil P °H

Paigaldus

713

Laemontaaz

(@]
o © —
5 o : o oo @ -
s < max_ 20
R
Jn. 7: PYROPLUG® MagicBoxi 4-poolse variandi paigaldamine (tugikonstruktsioon)
8. Paigaldage tugikonstruktsiooni (pendel- vdi seinale paigaldatav) tugi
max 20 cm kaugusele.

14|ET OBO Bettermann

Jn. 8: PYROPLUG® MagicBoxi 4-poolse variandi paigaldamine (lakke paigaldamine)

1. Uhendage korpuse iilaosa ja korpuse alaosa nii, et kuulete kiépsu.

N

. Mob6tke seina paksus ja paigaldage sobilike vahedega grafiitribad.

@Paigaldage esimene grafiitriba PYROPLUG® MagicBoxi servale.
Paigaldage teine grafiitriba vastavalt koostedetaili paksusele PYROP-
LUG® MagicBoxile.

3. Painutagekllgmine fiksaatorelement sobivasse asendisse. @

4. Paigaldage PYROPLUG® MagicBox (ihetasaselt komponendi avas-
se. Painutatud fiksaatorelemendid hoiavad PYROPLUG® MagicBoxi

PYROPLUG® MagicBox

15|ET



Paigaldus

paigal.
5. Katke PYROPLUG® MagicBox maalriteibiga kinni ja sulgege PYROP-
LUG® MagicBoxi imbritsev pilu kipspahtliga.

6. Looge paigaldised.
7. Taitke suuremad tihimikud paigaldusplokkidega. @

8. Sulgege jaakava tuletokkevahuga PYROSIT® NG. @

— Looge potentsiaalitihtlustus lamepistikutega, vt ,7.3 Potentialausgleich
anschlieBen” auf Seite <?>.

— Paigaldage tahistussilt, vt ,7.4 Kennzeichnungsschild anbringen® auf
Seite <?7>.

Paigaldus

7.2

7.21

PYROPLUG® MagicBoxi 3-poolse variandi paigaldamine

Paigaldus seina

Jn. 9: PYROPLUG® MagicBoxi 3-poolse variandi paigaldamine (paigaldamine seina)

1.

Mddtke seina paksus ja paigaldage sobilike vahedega siimmeetrilised
grafiitribad.

. Paigaldage PYROPLUG® MagicBox Uhetasaselt pérandale kompo-

nendi avasse.

Fikseerige PYROPLUG® MagicBox kruvidega péranda kiilge. @
Markus! Tarnekomplekt ei sisalda kinnitusvahendeid.

Katke PYROPLUG® MagicBox maalriteibiga kinni ja sulgege PYROP-

16|ET
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Paigaldus

LUG® MagicBoxi imber olev pilu kipspahtliga. @
5. Looge paigaldised.

6. Taitke suured tiihimikud vahtplokkidega. ®

7. Sulgege jadkavad tuletokkevahuga PYROSIT® NG. @

— Looge potentsiaalitihtlustus lamepistikutega, vt ,7.3 Potentialausgleich
anschlieBen” auf Seite <?>

— Paigaldage tahistussilt, vt ,7.4 Kennzeichnungsschild anbringen® auf
Seite <?>.

Grupiviisiline paigutus

Grupiviisilise paigutusega paigaldamisel toimub Uksikute PYROPLUG®
MagicBoxide paigaldamine, nagu kirjeldatud ,7.2.1 Wandmontage® auf
Seite 17. Fikseerige PYROPLUG® MagicBoxide grupp mdélemast aar-
misest kandist kruvidega p6randa kilge.

PYROPLUG® MagicBoxide vahele jaavaid ruume ei tule sulgeda, kui on
tagatud, et grafiitribad asetsevad Uksteise vastas. Vastasel juhul sulgege
jadkavad tuletdkkevahuga PYROSIT® NG.

Paigaldus

7.2.2

Laemontaaz

/\
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Jn. 10: PYROPLUG® MagicBoxi 3-poolse variandi paigaldamine (lakke paigaldamine)

1. Modtke seina paksus ja paigaldage sobilike vahedega grafiitribad.

Paigaldage esimene grafiitriba PYROPLUG® MagicBoxi servale.
Paigaldage teine grafiitriba vastavalt koostedetaili paksusele PYROP-
LUG® MagicBoxile.

2. Paigaldage PYROPLUG® MagicBox thetasaselt komponendi avasse.

PYROPLUG® MagicBox
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Paigaldus

7.3

74

®

3. Fikseerige PYROPLUG® MagicBox kruvidega péranda kiilge. @
Markus! Tarnekomplekt ei sisalda kinnitusvahendeid.

4. Katke PYROPLUG® MagicBox maalriteibiga kinni ja sulgege PYROP-
LUG® MagicBoxi imber olev pilu kipspahtliga.

5. Looge paigaldised.
6. Tiitke suured tahimikud vahtplokkidega. ®

7. Sulgege jaakavad tuletokkevahuga PYROSIT® NG. @

— Looge potentsiaalilihtlustus lamepistikutega, vt ,,7.3 Potentialausgleich
anschlieBen auf Seite <?7>.

— Paigaldage tahistussilt, vt ,,7.4 Kennzeichnungsschild anbringen“ auf
Seite <?>.

Potentsiaalitihtlustuse ithendamine

= =&
= =

Jn. 11: Potentsiaalilihtlustuse loomine

Looge PYROPLUG® MagicBoxil oleva maanduspunkti kaudu lamepistiku
(suurus 6,3) voi sobivate kruvide abil Ghendus potentsiaalitihtlustusega.

Tahistussildi paigaldamine

Tuletdke tuleb tdhistada sobivusdéendi kohaselt

20|ET
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Susteemi hooldamine

7.5
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1. Téaitke tahistussilt KS-S EE loetavalt veekindla markeriga.

Jn. 12: Tahistussildi paigaldamine

2. Paigaldage tahistussilt KS-S EE tuletokke kdrvale.

Jarelpaigaldus

PYROPLUG® MagicBoxi jarelpaigalduseks on jargmised véimalused.
— Eemaldage Uks voi mitu vahtplokki

— LuUkake Uksikud kaablid 1&bi vahtmaterjali

— LUkake paigaldustoru I&bi vahtmaterjali

Seejérel tuleb jadkavad sulgeda tuletdkkevahuga PYROSIT® NG.

Susteemi hooldamine

PYROPLUG® MagicBox on isolatsioonisiisteem mis ei vaja hooldust.

Kontrollige elektrististeemide kontrollimise kaigus tuletdket visuaalselt.
Tihendage voimalikud tiihimikud tuletokkevahuga PYROSIT® NG.

Susteemi utiliseerimine
Jaatmete utiliseerimisel tuleb jargida riiklikke seadusi ja eeskirju.

Ehitusjaatmete utiliseerimine

— PYROPLUG® MagicBoxi kiljest eemaldatud materjalid tuleb utiliseeri-
da segaehitusjaatmetena

— Eraldage vahtplast ja teras ning andke eraldi jadtmekaitlusesse.

Utiliseerimine parast tulekahju

PYROPLUG® MagicBox
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Soovitav!

Tulekahju korral vbivad pdlevast kaabliisolatsioonist eralduda korrosiivsed
gaasid, mis on arritava ja sé6vitava toimega. Tulega kokkupuutunud tuletok-
kenaterjalide jadtmekaitlusesse andmisel kandke hingamiskaitsevahendeid ja
kaitseriietust.

Kui PYROPLUG® MagicBoxi komponendid voi tuletbkkeisolatsiooni
muud osad jaid tulekahju katte, tuleb kogu tuletdke eemaldada ja jaat-
mekaitlusesse anda. Kisige utiliseerimiselnéu kohalikult tuleohutusspet-
sialistilt.

Tehnilised andmed

PYROPLUG® MagicBoxi 4-poolne variant (sisekdrgus 60 mm)
PMB 610-4 A2 7204000 300 x 123 x 130 mm
PMB 620-4 A2 7204004 300 x 223 x 130 mm
PMB 630-4 A2 7204008 300 x 323 x 130 mm
PMB 640-4 A2 7204012 300 x 423 x 130 mm
PMB 650-4 A2 7204016 300 x 523 x 130 mm
PMB 660-4 A2 7204020 300 x 623 x 130 mm

Tab. 3: PYROPLUG® MagicBoxi -poolse variandi tehnilised andmed (sisekdrgus 60 mm)

PYROPLUG® MagicBoxi 3-poolne variant (sisekdrgus 60 mm)
PMB 610-3 A2 7204030 300 x 123 x 116 mm
PMB 620-3 A2 7204034 300 x 223 x 116 mm
PMB 630-3 A2 7204038 300 x 323 x 116 mm
PMB 640-3 A2 7204042 300 x 423 x 116 mm
PMB 650-3 A2 7204046 300 x 523 x 116 mm
PMB 660-3 A2 7204050 300 x 623 x 116 mm

Tab. 4: PYROPLUG® MagicBoxi -poolse variandi tehnilised andmed (sisekdrgus
110 mm)

PYROPLUGP® MagicBoxi 4-poolne variant (sisekérgus 110 mm)
PMB 110-4 A2 7204120 300 x 123 x 181 mm
PMB 120-4 A2 7204124 300 x 223 x 181 mm
PMB 130-4 A2 7204128 300 x 323 x 181 mm
PMB 140-4 A2 7204132 300 x 423 x 181 mm
PMB 150-4 A2 7204136 300 x 523 x 181 mm
PMB 160-4 A2 7204140 300 x 623 x 181 mm
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Tab. 5: PYROPLUG® MagicBoxi 4-poolse variandi tehnilised andmed (sisekdrgus
110 mm)

PYROPLUG® MagicBoxi 3-poolne variant (sisekdrgus 110 mm)
PMB 110-3 A2 7204150 300 x 123 x 166 mm
PMB 120-3 A2 7204154 300 x 223 x 166 mm
PMB 130-3 A2 7204158 300 x 323 x 166 mm
PMB 140-3 A2 7204162 300 x 423 x 166 mm

PMB 150-3 A2 7204166 300 x 523 x 166 mm
PMB 160-3 A2 7204170 300 x 623 x 181 mm

Tab. 6: PYROPLUG® MagicBoxi 3-poolse variandi tehnilised andmed (sisekdrgus
110 mm)

PYROPLUG® MagicBox
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Tehnilised andmed
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